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Dieses Produkt erflillt alle relevanten europaischen
Richtlinien; weitere Details finden Sie in der
produktspezifischen Konformitatserklarung (DOC).

Brutto- oder Nettodrehmoment: Das Brutto-

oder Nettodrehmoment dieses Motors wurde

vom Motorhersteller im Labor gemafl SAE J1940
oder J2723 ermittelt. Aufgrund der Konfiguration
zur Erflllung von Sicherheits-, Emissions-

und Betriebsanforderungen ist die tatsachliche
Motorleistung in dieser Klasse der Rasenmaher
wesentlich niedriger. Weitere Informationen finden
Sie in der Motorbedienungsanleitung des Herstellers,
die mit der Maschine ausgeliefert wurde.

Manipulieren oder deaktivieren Sie keine
Sicherheitsvorrichtungen an der Maschine und priifen
Sie die einwandfreie Funktion in regelmafigen
Abstanden. Modifizieren oder manipulieren Sie nicht
die Bedienelemente fir die Motordrehzahl, da dies zu
unsicheren Einsatzbedingungen und Verletzungen
fuhren kann.

Einfuhrung

Dieser handgefiihrte Rasenmaher mit Sichelmessern
sollte von geschulten Lohnarbeitern verwendet
werden. Er ist hauptsachlich flir das Mahen von
Gras auf gepflegten Grinflachen in privaten oder
offentlichen Anlagen gedacht. Der zweckfremde
Einsatz dieser Maschine kann fiir Sie und Unbeteiligte
gefahrlich sein.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,

um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Gerats vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Gerats zu
vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fiir einen
ordnungsgemafen und sicheren Einsatz des Gerats.

Besuchen Sie www.toro.com hinsichtlich
Sicherheitstipps, Schulungsunterlagen,
Zubehdrinformationen, Standort eines Handlers oder
Registrierung des Produkts.

Wenden Sie sich an den Toro-Vertragshandler

oder Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung,
Originalersatzteile von Toro oder weitere
Informationen bendtigen. Haben Sie dafiir die Modell-
und Seriennummern der Maschine griffbereit. In Bild
1 ist angegeben, wo an dem Produkt die Modell- und
die Seriennummer angebracht sind. Tragen Sie hier
die Modell- und Seriennummern des Gerats ein.

Wichtig: Scannen Sie mit lnrem Mobilgerat den
QR-Code auf dem Seriennummernaufkleber (falls
vorhanden), um auf Garantie-, Ersatzteil- oder
andere Produktinformationen zuzugreifen.

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9442717

Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer

Modelinr.

Seriennr.

Sicherheitswarnsymbol

Dieses Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) in diesem
Handbuch und an der Maschine weil3t auf wichtige
Sicherheitshinweise hin, die Sie beachten miissen,
um Unfalle zu vermeiden.

A

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

9000502

Das Sicherheitswarnsymbol wird iber Information
dargestellt, die Sie vor unsicheren Handlungen oder
Situationen warnen, gefolgt von dem Wort GEFAHR,
WARNUNG oder VORSICHT.

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge.

WARNUNG bezeichnet eine moglicherweise
drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
konnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge
sein.

VORSICHT bezeichnet eine moglicherweise
drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird,
konnen leichte oder geringflgige Verletzungen die
Folge sein.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle mechanische Informationen hin,
und Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor,
die lhre besondere Beachtung verdienen.

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com.
Druck: Mexiko
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Dieses Produkt kann Hande und FifRe amputieren
und Gegenstande aufschleudern. Befolgen Sie zum
Vermeiden von schweren oder tddlichen Verletzungen
immer alle Sicherheitshinweise.

* Lesen, verstehen und befolgen Sie vor dem
Anlassen des Motors alle Anweisungen und
Warnungen in der Bedienungsanleitung und an
der Maschine.

* BerlUhren Sie bewegliche Teile oder die Unterseite
der Maschine nicht mit den Handen oder Fulken.
Bleiben Sie immer von der Auswurfoffnung fern.

¢ Bedienen Sie die Maschine niemals, wenn nicht
alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen
angebracht und funktionstichtig sind.

* Halten Sie Unbeteiligte, insbesondere Kinder,
aus dem Arbeitsbereich fern. Das Fahrzeug
darf niemals von Kindern betrieben werden.
Nur verantwortungsbewusste Personen, die
geschult und mit den Anweisungen vertraut sind
und korperlich fahig sind, sollten die Maschine
verwenden.

* Halten Sie die Maschine an, stellen Sie den
Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfihren, Auftanken oder
Verstopfungen entfernen.

Der unsachgemale Einsatz oder die falsche Wartung
dieser Maschine kann zu Verletzungen fuhren. Halten
Sie diese Sicherheitsanweisungen ein, um das
Verletzungsrisiko zu verringern. Achten Sie immer auf
das Sicherheitswarnsymbold, es bedeutet Vorsicht,
Warnung oder Gefahr — ,Sicherheitshinweis®. Wenn
Sie diese Anweisungen nicht einhalten, kann es zu
Verletzungen ggf. todlichen Verletzungen kommen.




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheitsaufkleber und Bedienungsanweisungen sind gut sichtbar; sie befinden sich
in der Nahe der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren
gegangene Aufkleber aus.

decaloemmarkt

Herstellermarke

1. Diese Marke gibt an, dass das Messer Teil des
ursprunglichen Maschinenherstellers ist.

decal125-8406

125-8406

1. Choke 3. Langsam
decal112-8760 2. Schnell

112-8760

1. Gefahr durch ausgeworfene Gegensténde: Halten Sie
Unbeteiligte fern.

2. Gefahr von Schnittverletzungen/einer Amputation von
Handen oder Fufien durch Mahwerkmesser: Halten Sie
sich von beweglichen Teilen fern.

131-0822

decal131-0822

131-0822

1. Selbstantrieb: Das Getriebe kann sich vorzeitig abnutzen,
wenn der Riemen zu stark gespannt ist; Lesen Sie die
Bedienungsanleitung, bevor Sie Kundendienst- oder
Wartungsarbeiten ausfiihren.




decal116-7583

116-7583

Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung; setzen Sie 4. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr an Handen oder FiiRen

das Gerat nur nach entsprechender Schulung ein. durch das Mahwerkmesser: Beriihren Sie keine beweglichen
Teile und lassen Sie alle Schutzvorrichtungen montiert.

Gefahr durch ausgeworfene Gegensténde: Halten Sie 5. Warnung: Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Unbeteiligte fern.

Gefahr durch herausgeschleuderte Gegenstande: Setzen 6. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr von Handen und FiiRen

Sie den Rasenmaher nicht ohne Heckauswurfklappe oder durch Mahwerkmesser: Mahen Sie nie hangaufwarts oder

Fangkorb ein. -abwarts, mahen Sie immer horizontal zum Hang. Stellen Sie

den Motor ab, bevor Sie die Maschine verlassen. Sammeln
Sie vor Beginn der Maharbeiten Schutt und Gerdll auf.
Schauen Sie nach hinten, wenn Sie riickwartsfahren.




Einrichtung

Wichtig: Nehmen Sie den Kunststoffschutz ab und alle anderen Kunststoffteile oder Verpackungen ab,

mit denen der Motor abgedeckt ist. Entsorgen Sie sie.

1

Entfernen des Kabelschutzes

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

Bild 3

9412382




2

Montieren des unteren Holms

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche Teile:

1

Obere Holmbaugruppe

Unterer Holm

Schraube (5/16" x 1%4")

Sicherungsbundmutter (5/16")

2
4
4
8

Wellenscheibe

Verfahren

Montieren Sie den unteren Holm, wie in Bild 4 abgebildet.

1.
2.
3.

Bild 4
Sicherungsbundmutter (5/16") 4. Unterer Holm
Wellenscheibe 5. Schraube (5/16" x 13%4")

Obere Holmbaugruppe

9340673




3

Montieren des Holms

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

9412353




4

Montieren des Kabelschutzes

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

S

Befestigen des
Rucklaufstarterseils in
der Seilfuhrung

Keine Teile werden benoétigt

<
AN

Verfahren




6

Motorol nachfullen

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

Wichtig: Wenn der Olstand im Motor zu hoch oder zu niedrig ist und Sie den Motor laufen lassen,

konnen Motorschaden auftreten.

A

B
N

B

\ia

®
\/\%«

— g
=

G

¥

§]

Bild 8

2222222

7

Montieren des Fangkorbs

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

10



8

Einstellen des
Selbstantriebs

Keine Teile werden benoétigt

Verfahren

Wichtig: Vor dem ersten Einsatz der Maschine
miissen Sie den Bowdenzug des Selbstantrieb
einstellen. Siehe Einstellen des Selbstantriebs
(Seite 27).

Produktubersicht

1 —

10
9412359
Bild 10
1. Selbstantriebsbigel 7. Tankdeckel
2. Holm 8. Luftfilter
3. Schaltbigel 9. Zundkerze
4. Einstellung fir den 10. Schnitthéheneinstellhebel
Selbstantrieb (4)

5. Throttle 11. Einfullstutzen/Peilstab
6. Heckablenkblech 12. Ricklaufstartergriff

9231061

Bild 11

1. Fangkorb 2. Heckauswurfkanal

Technische Daten

Modell Gewicht Liange Breite Hohe
56 kg 161 cm 55 cm 88 cm
22283
(124 Ib) (64") (22") (35")

11



Anbaugerate/Zubehor

Ein Sortiment an Originalanbaugeraten und -zubehor
von Toro wird fur diese Maschine angeboten, um
den Funktionsumfang des Gerats zu erhéhen und

zu erweitern. Wenden Sie sich an einen offiziellen
Vertragshandler oder einen offiziellen Toro-Distributor
oder navigieren Sie zu www.Toro.com fur eine Liste
der zugelassenen Anbaugerate und des Zubehors.

Verwenden Sie, um die optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten, nur Originalersatzteile
und -zubehdrteile von Toro. Ersatzteile und Zubehor
anderer Hersteller kdnnen gefahrlich sein und eine
Verwendung koénnte die Garantie ungltig machen.

Betrieb

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite
der Maschine anhand der Ublichen Betriebsposition.

Vor dem Einsatz

Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme

Allgemeine Sicherheit

¢ Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abkihlen, bevor
Sie diese einstellen, reinigen, verstauen, oder
reparieren.

* Machen Sie sich mit dem sicheren Einsatz
des Gerats, der Bedienelemente und den
Sicherheitsaufklebern vertraut.

* Prufen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen und
Sicherheitsvorrichtungen, wie z. B. Ablenkbleche
und/oder Grasfangkdérbe montiert sind und richtig
funktionieren.

+ Uberpriifen Sie immer die Maschine und stellen
Sie sicher, dass die Schnittmesser und -schrauben
nicht abgenutzt oder beschadigt sind.

* Prifen Sie den Arbeitsbereich der Maschine
und entfernen Sie alle Objekte, die sich auf den
Einsatz der Maschine auswirken oder von ihr
aufgeschleudert werden kénnten.

* Der Kontakt mit einem sich drehenden Messers
kann es zu schweren Verletzungen fuhren.
Stecken Sie lhre Finger nicht unter das Gehause.

Kraftstoffsicherheit

* Kraftstoff ist extrem leicht entflammbar
und hochexplosiv. Feuer und Explosionen
durch Kraftstoff kénnen Verbrennungen und
Sachschaden verursachen.

Stellen Sie den Kanister bzw. die Maschine
vor dem Auftanken auf den Boden und nicht
auf ein Fahrzeug oder auf ein Objekt, um eine
elektrische Ladung durch das Entzinden des
Kraftstoffs zu vermeiden.

Fillen Sie den Kraftstofftank im Freien
auf, wenn der Motor kalt ist. Wischen Sie
verschitteten Kraftstoff auf.

Rauchen Sie nicht beim Umgang mit Kraftstoff,
und gehen Sie nicht in der Nahe von offenem
Feuer oder Funken mit Kraftstoff um.

12



— Betanken Sie die Maschine nie bei laufendem
oder heillem Motor oder entfernen Sie den
Tankdeckel.

— Lassen Sie den Motor nie bei
Kraftstoffverschittungen an. Vermeiden
Sie, dass Sie Ziindquellen schaffen, bis die
Kraftstoffdampfe verdunstet sind.

— Bewahren Sie Kraftstoff in vorschriftsmaRigen, Bild 12
fur Kinder unzugéanglichen Kanistern auf.

9230458

* Kraftstoff ist bei Einnahme gesundheitsschadlich
oder tédlich. Wenn eine Person langfristig
Benzindlnsten ausgesetzt ist, kann dies zu
schweren Verletzungen und Krankheiten fiihren.

— Vermeiden Sie das langfristige Einatmen von
Benzindunsten.

— Halten Sie Ihre Hande und das Gesicht vom
Fullstutzen und der Offnung des Kraftstofftanks

fern.
— Halten Sie Kraftstoff von Augen und der Haut
fern.
Betanken
Typ Bleifreies Benzin
Minimale Oktanzahl 87 (US) oder 91 (Oktanzahl
ermitteln; auRerhalb der USA)
Ethanol Nicht tber 10%
Volumenprozent
Methanol Keine
MTBE (Methyl-tertiar- Weniger als 15%
Butylether) Volumenprozent
Ol Vermischen Sie nie Kraftstoff
mit Ol

Verwenden Sie nur sauberen, frischen Kraftstoff
(h6chstens 30 Tage alt) von einem namhaften
Hersteller/Quelle.

Wichtig: Geben Sie die Menge des
Kraftstoffstabilisators bzw. -konditionierers
in den frischen Kraftstoff, wie vom Hersteller
des Kraftstoffstabilisators vorgeschrieben, um
Startprobleme zu vermeiden.

Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung fir den Motor.

Fillen Sie den Kraftstofftank auf, wie in Bild 12
dargestellt.

13



Prufen des Motorolstands

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder taglich

Wichtig: Wenn der Olstand im Kurbelgehiuse zu hoch oder zu niedrig ist, und Sie den Motor laufen

lassen, konnen Motorschaden auftreten.

A

&
N

B

D

Bild 13

9235721

Einstellen der Holmhohe

Sie kénnen den Holm in eine der drei Stellungen anheben oder absenken, je nachdem welche Sie als
angenehmer empfinden (Bild 14).

Bild 14

9412370

1. Entfernen Sie beide Holmschrauben und -muttern.

2. Stellen Sie den Griff in die gewlnschte Hoheneinstellung.

3. Sichern Sie den Holm mit den vorher entfernten Schrauben und zugehdrigen Muttern.

14



Einstellen der Schnitthohe

Beim Einstellen der Schnitthohenhebel konnen lhre Hande ein bewegliches Messer berihren
und Sie konnen schwere Verletzungen erleiden.

» Stellen Sie den Motor ab und warten den Stillstand aller beweglichen Teile ab, bevor Sie
die Schnitthohe einstellen.

* Fuhren Sie lhre Finger beim Einstellen der Schnitthohe nie unter das Mahwerk.

A ACHTUNG

Wenn der Motor gerade lief, ist der Auspuff hei und Sie konnten sich verbrennen.

Beriihren Sie nie den heiRen Auspuff.

Stellen Sie die Schnitthdhe ein. Stellen Sie alle Rader auf die gleiche Schnitthéhe ein (Bild 15).

9234297

Bild 15

15



Waéahrend des Einsatzes

Hinweise zur Sicherheit
wahrend des Betriebs

Allgemeine Sicherheit

* Tragen Sie geeignete Kleidung, u. a. eine
Schutzbrille, lange Hosen, rutschfeste
Arbeitsschuhe und einen Gehdrschutz. Binden
Sie lange Haare hinten zusammen und tragen Sie
keinen Schmuck oder weite Kleidung.

* Konzentrieren Sie sich immer bei der Verwendung
der Maschine. Tun Sie nichts, was Sie ablenken
koénnte, sonst kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden auftreten.

* Bedienen Sie die Maschine nicht, wenn Sie
mude oder krank sind oder unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen.

* Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen fiihren. Stellen Sie den
Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie die
Bedienungsposition verlassen.

* Wenn Sie den Schaltbiigel loslassen, sollten
der Motor und das Messer innerhalb von drei
Sekunden abstellen. Wenn dies nicht der Fall
ist, setzen Sie die Maschine nicht mehr ein
und wenden sich sofort an einen offiziellen
Vertragshandler.

* Halten Sie umstehende Personen vom
Arbeitsbereich fern. Halten Sie kleine Kinder aus
dem Mahbereich fern und unter Aufsicht eines
verantwortlichen Erwachsenen, der nicht die
Maschine bedient. Stellen Sie, wenn jemand den
Arbeitsbereich betritt, sofort die Maschine ab.

* Schauen Sie immer nach unten und nach hinten,
bevor Sie die Maschine riickwarts bewegen.

* Setzen Sie die Maschine nur bei guten
Sichtverhaltnissen und geeigneten
Witterungsbedingungen ein. Fahren Sie
die Maschine nie bei Gewitter, bzw. wenn Gefahr
durch Blitzschlag besteht.

* Nasses Gras und/oder nasse Blatter kdnnen zu
schweren Verletzungen flhren, sollten Sie darauf
ausrutschen und mit dem Messer in Berlhrung
kommen. Vermeiden Sie Maharbeiten bei nassen
Umgebungsbedingungen.

¢ Gehen Sie beim Anfahren von blinden Ecken,
Strauchern, Bdumen und anderen Gegenstanden,
die lhre Sicht behindern kdnnen, vorsichtig vor.

* Werfen Sie das Schnittgut nicht gegen Personen
aus. Vermeiden Sie, Material gegen eine Wand

16

oder ein Hindernis auszuwerfen, da das Material
auf Sie zurlickprallen kann. Stellen Sie das/die
Messer ab, wenn Sie eine Kiesoberflachen
Uberqueren.

Achten Sie auf Locher, Rillen, Bodenwellen, Steine
oder andere verborgene Objekte. Unebenes
Gelande kann dazu fuhren, dass Sie das
Gleichgewicht oder den Halt verlieren.

Stellen Sie den Motor sofort ab, wenn der Maher
auf einen Gegenstand aufprallt oder anfangt

zu vibrieren, warten, bis alle beweglichen Teile
zum Stillstand gekommen sind, und ziehen den
Zundkerzenstecker ab, bevor Sie den Maher auf
eventuelle Beschadigungen untersuchen. Fihren
Sie die erforderlichen Reparaturarbeiten aus,
bevor Sie die Maschine erneut einsetzen.

Stellen Sie vor dem Verlassen der Bedienerposition
den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind.

Der Motor ist nach dem Betrieb sehr heif® und Sie
konnten sich verbrennen. Berihren Sie nie den
heiRen Motor.

Betreiben Sie den Motor nur in gut bellfteten
Bereichen. Abgase enthalten Kohlenmonoxid, ein
geruchloses, tédliches Gift.

Prifen Sie die Teile des Fangkorbs und des
Auswurfkanals haufig auf Risse oder Abnutzung
und wechseln Sie sie ggf. mit Originalteilen von
Toro aus.

Sicherheit an Hanglagen

Mahen Sie immer quer zum Hang, nicht
hangaufwarts oder -abwarts. Gehen Sie beim
Richtungswechsel an Hanglagen aullerst
vorsichtig vor.

Versuchen Sie nicht, steile Hanglagen zu
mahen. Ein schlechter Halt kann zu Rutsch- und
Fallunfallen fuhren.

Gehen Sie bei Maharbeiten in der Nahe von steilen
Gefallen, Graben oder Béschungen besonders
vorsichtig vor.



Anlassen des Motors

1. Stecken Sie den Ziindkerzenstecker auf die Ziindkerze.
2. Offnen Sie den Kraftstoffhahn (Bild 16).

9024303

Bild 16

1. Kraftstoffhahn

3. Stellen Sie den Gasbedienungshebel in die CHOKE-Stellung (A in Bild 17).

Hinweis: Verwenden Sie den Choke nicht bei warmem Motor.
4. Drucken Sie den Schaltbugel gegen den Holm (B in Bild 17).
5. Ziehen Sie am Rucklaufstartergriff (C in Bild 17).

Hinweis: Ziehen Sie leicht am Riicklaufstartergriff, bis Sie einen Widerstand spiiren. Ziehen Sie ihn
dann kraftig durch. Lassen Sie das Seil langsam zum Holm zurtcklaufen.

6. Stellen Sie den Gasbedienungshebel in die SCHNELL-Stellung, wenn der Motor anspringt (D in Bild 17).

Hinweis: Wenn der Rasenmaher nach mehreren Versuchen nicht anspringt, wenden Sie sich an den
offiziellen Vertragshandler.

17



9412341

Bild 17

Abstellen des Motors

Wartungsintervall: Nach jeder Verwendung—Stellen
Sie sicher, dass der Motor innerhalb
von drei Sekunden nach dem
Loslassen des Schaltbiigels
abstellt.

Lassen Sie zum Abstellen des Motors den Schaltbiigel
los.

Hinweis: SchlieRen Sie den Kraftstoffhahn, wenn
Sie den Motor nicht bald wieder anlassen.

Wichtig: Wenn Sie den Schaltbiigel loslassen,
werden der Motor und das Messer innerhalb von
drei Sekunden abgestellt. Wenn dies nicht der
Fall ist, setzen Sie die Maschine nicht mehr ein
und wenden Sie sich sofort an einen offiziellen
Vertragshandler.

Verwenden des
Selbstantriebs

Der Selbstantrieb wird eingekuppelt, wenn Sie
den Selbstantriebsbligel gegen den Fihrungsholm
drticken und ihn dort halten (Bild 18).

9331972

Bild 18

1. Selbstantriebsbugel




Lassen Sie den Selbstantriebsbtigel los, um den
Selbstantrieb auszukuppeln.

Hinweis: Die Maschine hat eine Freilaufkupplung,
die das Zurlckziehen der Maschine vereinfacht.
Zum Auskuppeln der Kupplungen missen Sie den
Rasenmaher ggf. 2,5 cm oder mehr nach vorne
schieben, nachdem Sie den Selbstantriebsbuigel
losgelassen haben.
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Schnittgutrecyclen

Diese Maschine ist werksseitig auf das Recyceln von Schnittgut und Laub eingestellt. So bereiten Sie die
Maschine fur das Recyceln vor:

* Nehmen Sie ggf. den Fangkorb ab (A von Bild 19).

* Wenn die Heckauswurfklappe nicht eingesetzt ist, fassen Sie sie am Griff an, heben Sie das
Heckablenkblech an und setzen Sie sie in den Heckauswurfkanal ein, bis der Riegel einrastet (B von Bild 19).

9236734

Bild 19

A WARNUNG:

Wenn Sie die Maschine zum Recyclen von Schnittgut ohne eingesetzte Klappe verwenden,
konnen Objekte in ihre oder die Richtung von Unbeteiligten herausgeschleudert werden.
AuBerdem konnte es auch zum Kontakt mit dem Messer kommen. Herausgeschleuderte
Objekte oder ein Beriihren des Messers kann schwere oder todliche Verletzungen verursachen.

Stellen Sie sicher, dass die Heckauswurfklappe eingesetzt ist, bevor Sie Schnittgut recyclen.
Kuppeln Sie die Messer nur ein, wenn die Heckauswurfklappe oder der Fangkorb eingesetzt
sind.

Sammeln des Schnittguts

Verwenden Sie den Fangkorb, wenn Sie Schnittgut und Laub im Fangkorb sammeln mdchten.

A WARNUNG:

Ein verschlissener Fangkorb kann das Ausschleudern kleiner Steine und ahnlicher
Gegenstande in Richtung des Benutzers und Unbeteiligter zulassen. Das kann zu schweren
oder todlichen Verletzungen fiihren.

Prufen Sie den Fangkorb regelmaBig. Tauschen Sie ihn, wenn er beschadigt ist, gegen einen
neuen Ersatzkorb von Toro aus.

A WARNUNG:

Die Messer sind scharf; ein Beruhren kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie die Bedienungsposition verlassen.

Montieren des Fangkorbs
1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
2. Heben Sie das hintere Ablenkblech an und halten Sie es hoch (A in Bild 20).

3. Dricken Sie zum Entfernen der Heckauswurfklappe mit dem Daumen auf den Riegel und ziehen die
Klappe aus der Maschine (B und C in Bild 20).
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4. Setzen Sie die Enden der Fangkorbstange in die Kerben an der Unterseite des Holms ein und bewegen
den Fangkorb nach vorne und hinten, um sicherzustellen, dass die Enden der Stange richtig in den
Kerben sitzen (D in Bild 20).

5. Senken Sie das Heckablenkblech ab, bis es auf dem Fangkorb aufliegt.

9236745

Bild 20

Entfernen des Grasfangkorbs

A GEFAHR

Die Maschine kann Schnittgut und andere Gegenstinde durch eine Offnung im
Maschinengehause herausschleudern. Gegenstande, die mit ausreichender Wucht
herausgeschleudert werden, konnen sie und Unbeteiligte schwer oder sogar todlich verletzen.

* Nehmen Sie nie den Fangkorb ab und lassen dann den Motor an, wenn die
Heckauswurfklappe nicht eingesetzt ist.

« Offnen Sie das Heckablenkblech der Maschine nie bei laufendem Motor.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
2. Heben Sie das Heckablenkblech an.

3. Nehmen Sie die Fangkorbstange am Fangkorb aus den Kerben an der Unterseite des Griffs (A von
Bild 19).

4. Setzen Sie die Heckauswurfklappe ein (B in Bild 19).
5. Senken Sie das Heckablenkblech (C von Bild 19).

Betriebshinweise aufprallen und die herausgeschleudert werden
konnten, aus dem Arbeitsbereich.

AIIgemeine Hinweise * Halten Sie alle Unbeteiligten, insbesondere Kinder

* Lesen Sie die Sicherheitsvorschriften und diese und Haustiere, aus dem Einsatzbereich fern.
Anleitung Sorgfaltlg durCh, bevor Sie die Maschine ¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Béumen, Mauern,
in Betrieb nehmen. Bordsteinen und anderen festen Gegenstanden.

* Raumen Sie Gehdlz, Steine, Drahte, Aste Mahen Sie nie absichtlich tber irgendwelchen
und andere Fremdkérper, auf die das Messer Gegenstanden.
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Stellen Sie den Motor sofort ab, wenn der Maher
auf einen Gegenstand aufprallt oder anfangt zu
vibrieren, ziehen den Kerzenstecker von der
Zundkerze und untersuchen Sie den Maher auf
eventuelle Beschadigungen.

Halten Sie die Messer wahrend der ganzen
Mahsaison scharf. Feilen Sie Auskerbungen in
den Messern regelmalfig aus.

Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch
Originalersatzmesser von Toro aus.

Mahen Sie nur trockenes Gras oder Laub. Nasses
Gras und Laub neigen zum Verklumpen im Garten
und kdnnen ein Verstopfen des Rasenmahers und
ein Abstellen des Motors verursachen.

A WARNUNG:

Nasses Gras und/oder nasse Blatter
konnen zu schweren Verletzungen fiihren,
sollten Sie darauf ausrutschen und mit
dem Messer in Beriihrung kommen.

Mahen Sie nur unter trockenen
Bedingungen.

Reinigen Sie die Unterseite der Maschine nach
jedem Mahen, siehe Reinigen unter dem Gerat
(Seite 23).

Erhalten Sie den guten Betriebszustand des
Motors.

Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig. Beim
Mulchen wird mehr Schnittgut und Staub
aufgewirbelt als normal Ublich, was zum
Verstopfen des Luftfilters und reduzierter
Motorleistung fuhrt.

Stellen Sie fur optimale Ergebnisse die
Motordrehzahl auf Schnell.

A WARNUNG:

Wenn Sie die Maschine mit einer Drehzahl
einsetzen, die uber der Werkseinstellung
liegt, kann dies zum Ausschleudern eines
Teils des Messers oder Motors in ihre oder
die Richtung von Unbeteiligten fiihren.
Dies kann zu schweren oder todlichen
Verletzungen fiihren.

— Verandern Sie die Motordrehzahl nicht.

— Wenn Sie befiirchten, dass die
Motordrehzahl hoher als normal
ist, setzen Sie sich mit lhrem
Toro-Vertragshandler in Verbindung.

Mahen

Gras wachst zu verschiedenen Zeiten wahrend
der Saison unterschiedlich schnell. Im
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Hochsommer sollten Sie den Rasen mit den
Schnitthéheneinstellungen von 64 mm, 76 mm
oder 89 mm mahen. Mahen Sie immer nur

ein Drittel des Grashalms in einem Durchgang.
Mahen Sie nicht unter der 64-mm-Einstellung, es
sei denn, das Gras wachst sehr fein, oder es ist
Spatherbst und das Graswachstum lasst nach.

Wenn Sie Gras mahen, das langer als 15 cm ist,
sollten Sie beim ersten Durchgang die Schnitthdhe
auf die héchste Einstellung stellen und langsamer
gehen. Mahen Sie dann noch einmal mit einer
niedrigeren Einstellung, um dem Rasen das
gewilnschte Schnittbild zu verleihen. Wenn

das Gras zu lang ist und Laub auf dem Rasen
verklumpt, kann der Rasenmaher verstopfen, und
der Motor wird ggf. abgestellt.

Wechseln Sie haufig die Mahrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der
Rasenflache und bewirkt ein effektiveres Dingen.

Probieren Sie bei einem unbefriedigenden Schnittbild
des Rasens eine der folgenden Abhilfen aus:

Scharfen Sie das Messer.

Gehen Sie beim Mahen langsamer.

Heben Sie die Schnitthdhe der Maschine an.
Mahen Sie haufiger.

Lassen Sie die Bahnen Uberlappen, anstelle bei
jedem Gang eine neue Bahn zu mahen.

Schnetzeln von Laub

Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die
Halfte des Rasens durch die Schnittgutdecke
sichtbar ist. Dabei missen Sie unter Umstanden
mehrmals Uber das Laub mahen.

Stellen Sie bei einer diinnen Laubschicht alle
Rader auf die gleiche Schnitthdhe.

Mahen Sie langsamer, wenn die Maschine das
Laub nicht fein genug hackselt.

Nach dem Einsatz

Hinweise zur Sicherheit
nach dem Betrieb

Allgemeine Sicherheit

Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abklhlen, bevor
Sie diese einstellen, reinigen, verstauen, oder
reparieren.



* Entfernen Sie Gras und Schmutz von der
Maschine, um einem Brand vorzubeugen.
Wischen Sie Ol- und Kraftstoffverschittungen auf.

* Lagern Sie die Maschine oder den Benzinkanister
nie an Orten mit offener Flamme, Funken oder
Zundflamme, z. B. Warmwasserbereiter, oder
andere Geréte.

Sicherheit beim Befordern

* Gehen Sie beim Laden und Abladen der Maschine
auf einen/von einem Transportmittel vorsichtig vor.

» Sichern Sie die Maschine flr den Transport.

* SchlieRen Sie den Kraftstoffhahn bevor Sie die
Maschine zum Schleppen aufladen.

Reinigen unter dem Gerat

Halten Sie die Unterseite der Maschine sauber, um die
beste Leistung zu garantieren. Achten Sie besonders
darauf, die Ablenkbleche sauber zu halten (Bild 21).

9240549

Bild 21

1. Ablenkbleche

Reinigen

Wartungsintervall: Nach jeder Verwendung

A WARNUNG:

Die Maschine kann Ablagerungen unter der
Maschine lockern.

* Tragen Sie eine Schutzbrille.

* Bleiben Sie in der Einsatzstellung (hinter
dem Holm) wenn der Motor lauft.

* Halten Sie Unbeteiligte vom Bereich fern.
1. Stellen Sie die Maschine auf eine befestigte
Oberflache in der Nahe eines Gartenschlauchs.
2. Lassen Sie den Motor an.

3.

1.

Halten Sie den Wasserschlauch auf Holmhohe
und richten Sie den Wasserstrahl unmittelbar vor
dem rechten Hinterrad auf den Boden (Bild 22).

6002275
9002275

Bild 22

Rechtes Hinterrad

Hinweis: Das Wasser spritzt dann in den
Messerlaufweg und spiilt das Schnittgut
aus. Reinigen Sie weiter mit Wasser, bis
kein Schnittgut mehr von der Unterseite der
Maschine ausgespuilt wird.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind.

Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Starten Sie die Maschine und lassen Sie sie flr
ein paar Minuten laufen, um die Unterseite der
Maschine auszutrocknen.

Abschaben

Schaben Sie Riickstiande von der Unterseite des
Mahwerks ab, wenn sie nicht vollstandig durch das
Waschen beseitigt wurden.

1.
2.

23

SchlieRen Sie den Ziindkerzenstecker ab.
Entleeren Sie den Kraftstofftank.

A WARNUNG:

Das Kippen des Rasenmahers kann
dazu fuhren, dass Kraftstoff aus dem
Vergaser oder dem Kraftstofftank
ausstromt. Kraftstoff ist leicht brennbar,
hoch explosiv und kann, in gewissen
Umstanden, zu Verletzungen oder
Sachschaden flihren.

Vermeiden Sie Kraftstoffverschiittungen,
indem Sie den Motor trocken laufen
lassen oder den Kraftstoff mit einer
Handpumpe absaugen. Saugen Sie den
Kraftstoff nie ab.

Kippen Sie die Maschine auf die rechte Seite
(Luftfilter nach oben).

Entfernen Sie die Schmutz- und Schnittgutrtick-
stande mit einem Hartholzschaber. Vermeiden
Sie Grate und scharfe Kanten.



Stellen Sie die Maschine wieder in die
Betriebsstellung.

SchlielRen Sie den Ziindkerzenstecker wieder
an die Zundkerze an.
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Wartung
Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall WartungsmafBnahmen

Nach acht Betriebsstunden « Wechseln Sie das Motorol.

Nach 25 Betriebsstunden » Ziehen Sie lose Befestigungen an.

Uberpriifen Sie den Motordlstand und fiillen Sie bei Bedarf Ol nach.
Prufen Sie das Messer regelmafig auf Abnutzung und Defekte.
Prifen Sie den Beschleuniger auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Uberpriifen Sie den Motor auf lose oder fehlende Befestigungen.
Achten Sie auf Kraftstoff- oder Ollecks.

Prifen oder reinigen Sie den Rucklaufstarter und das Ansaugagitter.

Bei jeder Verwendung
oder taglich

+ Stellen Sie sicher, dass der Motor innerhalb von drei Sekunden nach dem Loslassen
Nach jeder Verwendung des Schaltbligels abstellt.
» Entfernen Sie Schnittgut und Rlckstande von der Unterseite der Maschine.

Alle 25 Betriebsstunden * Reinigen Sie den Schaumstoffvorfilter (haufiger bei staubigen Bedingungen).

Alle 40 Betriebsstunden * Reinigen Sie die Rader und der Zahnrader.

* Wechseln Sie das Motordl (haufiger in staubigen Bedingungen).

» Scharfen Sie das Schnittmesser oder tauschen Sie es aus. Scharfen oder tauschen

Alle 50 Betriebsstunden Sie das Messer haufiger aus, wenn raue oder sandige Bedingungen die Kante
schneller stumpf machen.

» Entfernen Sie Schnittgut und Schmutzrickstadnde unter der Riemenabdeckung.

» Prifen, reinigen und stellen Sie die Zindkerze ein, tauschen Sie sie bei Bedarf aus.
Alle 100 Betriebsstunden » Ziehen Sie lose Befestigungen an.
» Prifen oder reinigen Sie den Rucklaufstarter und das Ansauggitter.

» Lassen Sie von einem offiziellen Handler prifen, dass die Kraftstoffanlage keine
Alle 200 Betriebsstunden Lecks und/oder eine degradierende Kraftstoffleitung aufweist. Tauschen Sie Teile
bei Bedarf aus.

» Wechseln Sie den Papierluftfilter aus (haufiger bei staubigen Bedingungen).

* Reinigen Sie den Zylinder und die Kuhlrippen des Zylinderkopfes.

+ Lassen Sie die Motordrehzahl im Leerlauf von einem offiziellen Motorservicehandler
prifen und einstellen.

Alle 300 Betriebsstunden + Lassen Sie die Brennkammer von einem offiziellen Motorservicehandler reinigen.

» Lassen Sie den Ventilabstand von einem offiziellen Motorservicehandler prifen
und einstellen.

» Lassen Sie die Ventilkontaktflache von einem offiziellen Motorservicehandler
reinigen und lappen.

Wartu ngSSIcherhelt * Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann

zu schweren Verletzungen fluhren. Tragen Sie
Handschuhe, wenn Sie das Messer warten.
Fuhren Sie keine Reparaturen oder Modifikationen
an den Messern aus.

¢ Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abkuihlen, bevor

Sie diese einstellen, reinigen, verstauen, oder o _ _ _
reparieren. * Modifizieren Sie auf keinen Fall die

Sicherheitsvorkehrungen. Prifen Sie ihre

* Ziehen Sie den Zindkerzenstecker ab, bevor Sie einwandfreie Funktion in regelmaRigen

Wartungsarbeiten ausfihren. Abstinden.

* Tragen Sie beim Durchfiihren von * Ein Kippen der Maschine kann zu einem
Wartungsarbeiten Handschuhe und eine Verschiitten von Kraftstoff filhren. Kraftstoff ist
Schutzbrille. entflammbar, explosiv und kann Verletzungen

verursachen. Lassen Sie den Motor laufen, bis
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kein Kraftstoff mehr im Tank ist, oder pumpen
Sie den Kraftstoff ab. Sie sollten auf keinen Fall
versuchen, Kraftstoff abzusaugen.

* Um eine optimale Leistung der Maschine zu
gewahrleisten, verwenden Sie nur Original
Ersatzteile und Zubehdr von Toro. Die
Verwendung von Ersatzteilen und Zubehor von
anderen Herstellern kann Gefahren bergen und
zum Erléschen der Garantie fiuhren.

Warten des Luftfilters

Wartungsintervall: Alle 25 Betriebsstun-
den—Reinigen Sie den Schaum-
stoffvorfilter (haufiger bei staubigen
Bedingungen).

Alle 300 Betriebsstunden—Wechseln Sie den
Papierluftfilter aus (haufiger bei staubigen
Bedingungen).

Wichtig: Lassen Sie den Motor nie ohne Luftfilter
laufen, sonst entstehen schwere Motorschaden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind.

SchlieRen Sie den Zindkerzenstecker ab.

Entfernen Sie die Abdeckung und reinigen Sie
sie grundlich (Bild 23).

G005347
9005347

Bild 23

1. Abdeckung 3. Luftfilterunterteil

2. Schaumvorfilter und
Papierluftfilter

4. Nehmen Sie den Schaumvorfilter und den
Papierluftfilter aus dem Lulftfilterunterteil heraus
(Bild 23).

Entfernen Sie den Schaumvorfilter vom
Papierluftfilter und waschen Sie ihn in milder
Seifenlauge. Tupfen Sie ihn dann trocken.

Prifen Sie den Papierluftfilter und tauschen Sie
ihn aus, wenn er zu stark verschmutzt ist.
Wichtig: Versuchen Sie nie, Papierfilter zu
reinigen.

Legen Sie den Schaumvorfilter auf den
Papierfilter.

8. Setzen Sie den Schaumvorfilter und den

Papierluftfilter in das Luftfilterunterteil ein.

9. Setzen Sie die Abdeckung auf.

Wechseln des Motorols

Wartungsintervall: Nach acht Betriebsstunden
Alle 50 Betriebsstunden

Lassen Sie den Motor ein paar Minuten laufen, bevor
Sie das Ol wechseln, um es aufzuwarmen. Warmes
Ol flief3t besser und fiuhrt mehr Fremdstoffe mit sich.

Motorolsorte

Motordlmenge Ohne Oiffilter 0,65 I*;

Offilter 0,85 I*

mit

Waschaktives Ol der Sorte
SAE 30 oder SAE 10W-30

Olviskositat

API-Klassifikation SJ oder héher

*Nach dem Ablassen des Ols befindet sich noch
Restdl im Kurbelgehause. Nicht die gesamte Menge
des Ols in das Kurbelgehause giel3en. Fillen Sie
das Kurbelgehause wie in den folgenden Schritten
beschrieben mit Ol.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen

sind.

2. SchlieRen Sie den Ziundkerzenstecker ab.

3. Entleeren Sie den Kraftstofftank.

4. Stellen Sie eine passende Auffangwanne unter
den Peilstab bzw. Olablass.

5. Reinigen Sie den Bereich um den Peilstab.

6. Entfernen Sie den Peilstab, indem Sie den
Deckel nach links drehen und herausziehen.

7. Kippen Sie die Maschine auf die rechte Seite
(Luftfilter nach oben) und lassen Sie das Ol in
die Auffangwanne ablaufen.

8. Stellen Sie den Rasenmaher nach dem
Ablassen des Ols wieder in die Betriebsstellung.

9. Fillen Sie frisches Ol in das Kurbelgehause

ein, bis der Stand am Peilstab richtig ist, siehe
6 Motordl nachfiillen (Seite 9)
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10. Stecken Sie den Peilstab in den Fillstutzen und
drehen Sie dann den Deckel nach rechts, bis
er fest ist.

Warten der Zundkerze

Wartungsintervall: Alle 100 Betriebsstun-
den—~Prifen, reinigen und stellen
Sie die Ziindkerze ein, tauschen Sie
sie bei Bedarf aus.

Verwenden Sie eine NGK BPR5ES oder gleichwertige
Zundkerze.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind.

SchlieRen Sie den Zindkerzenstecker ab.

Reinigen Sie den Bereich um die Ziindkerze
herum.

Entfernen Sie die Zindkerze aus dem
Zylinderkopf.

Wichtig: Tauschen Sie eine gerissene,
verruBBte oder verschmutzte Ziindkerze
aus. Reinigen Sie nie die Elektroden, da
Abschabungen in den Zylinder eindringen
und den Motor beschadigen kdnnten.

Stellen Sie den Elektrodenabstand an der
Ziundkerze auf 0,76 mm ein, siehe Bild 24.

2
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G000533
9000533
Bild 24

-

Isolierung an mittlerer Elektrode

2. Seitliche Elektrode

3. Elektrodenabstand (nicht maRstabsgetreu)

6. Setzen Sie die Zindkerze vorsichtig mit der
Hand ein (zum Vermeiden eines Uberdrehens),
bis sie festgezogen ist.

7. Ziehen Sie die Zindkerze mit 23 N-m an.
Wichtig: Eine lockere Ziindkerze kann sehr
heif werden und den Motor beschadigen. Ein
zu starkes Festziehen der Ziindkerze kann
das Gewinde im Zylinderkopf beschadigen.

8. Schlielen Sie den Zundkerzenstecker wieder

an die Zundkerze an.

Einstellen des
Selbstantriebs

Wenn die Maschine neu ist, der Selbstantrieb
ausgefallen ist oder die Maschine nach vorne kriecht,
miuissen Sie den Treibriemen einstellen.

1. Stellen Sie die Maschine aul3en auf eine
befestigte Oberflache in der Nahe einer Wand,
damit sich die Maschine bei laufendem Motor
nicht vorwarts bewegen kann.

Stellen Sie die Maschine so, dass die
Vorderreifen die Wand berthren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Bereich
gut beliftet ist und keine Gegenstande enthalt,
die von der Maschine aufgegriffen werden
koénnten.

Schieben Sie Getriebe in den dritten Gang.

Lassen Sie den Motor an, siehe Anlassen des
Motors (Seite 17).

Ziehen Sie den Selbstantriebsbiigel zum Holm.
Hinweis: Die Rader sollten sich drehen, wenn

der SelbstantriebsBligel gerade den Holm
beruhrt.

Stellen Sie den Motor ab.

Wenn Sie die Maschine einstellen missen,
fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Wenn sich die Rader nicht bei
eingekuppeltem Selbstantriebsbigel
drehen, ist der Treibriemen zu lose. Drehen
Sie das Steuerhandrad fiir den Radantrieb
(Bild 25) um eine Umdrehung nach rechts
und wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6.
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Bild 25

1. Steuerhandrad flir den Radantrieb

* \Wenn sich die Rader drehen, bevor der
Selbstantriebsbligel ganz eingekuppelt ist,
ist der Treibriemen zu fest. Drehen Sie das
Steuerhandrad fur den Radantrieb (Bild
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25) um eine Umdrehung nach links und
wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6.

Drehen Sie bei einem neuen Treibriemen das
Handrad der Antriebswelle um eine weitere
Umdrehung nach rechts, um die normale
Dehnung des Riemens in der Einfahrzeit zu
ermdglichen.

Hinweis: Sie kdnnen diesen Schritt auslassen,
wenn Sie einen gebrauchten Riemen einstellen.

Warten des Schnittmessers

Mahen Sie immer mit einem scharfen Messer. Ein
scharfes Messer méaht sauber, ohne Grashalme zu
zerreifden oder zu zerhackseln.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen

sind.
2. SchlielRen Sie den Zundkerzenstecker ab.
3. Schlielen Sie den Kraftstoffhahn, indem Sie
den Hebel nach links drehen.
4. Entleeren Sie den Kraftstofftank.
5. Kippen Sie die Maschine auf die rechte Seite
(Luftfilter nach oben), wie in Bild 26 abgebildet.
9024253
Bild 26 o
1. Messer 3. Messerschraube und

Sicherungsscheibe
2. Beschleuniger

Prifen des Messers

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder
taglich—Prufen Sie das Messer
regelmafig auf Abnutzung und
Defekte.

Prifen Sie vorsichtig die Scharfe und Abnutzung
des Messers, besonders an den Stellen, an denen
sich flache und gebogene Teile beruhren (Bild 27A).

Da Sand und anderes reibendes Material das Metall
abschleifen kann, das die flachen mit den gebogenen
Teilen verbindet, missen Sie das Messer vor jedem
Einsatz des Rasenmahers priifen. Wenn Sie einen
Schlitz oder eine Abnutzung (Bild 27B und CBild

27) feststellen, tauschen Sie das Messer aus, siehe
Entfernen des Messers (Seite 29).

4~ Gooz27s
9002278
Bild 27
1. Windflugel 3. Abnutzung
2. Der flache Teil des 4. Es bildet sich ein Schlitz
Messers

Hinweis: Montieren Sie fiir eine optimale Leistung
ein neues Messer vor dem Saisonbeginn. Feilen Sie
im Laufe der Saison alle kleineren Auskerbungen aus,
um die scharfe Messerkante beizubehalten.

A GEFAHR

Ein abgenutztes oder beschadigtes Messer
kann zerbrechen. Herausgeschleuderte
Messerstilicke konnen Sie oder Unbeteiligte
treffen und schwere oder todliche
Verletzungen verursachen.

Prufen Sie das Messer regelmafig auf
Abnutzung und Defekte.

Tauschen Sie ein abgenutztes oder
defektes Messer aus.

Prufen des Beschleunigers

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung
oder taglich—Prufen Sie den
Beschleuniger auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Prifen Sie den Beschleuniger auf extreme
Abnutzungen (Bild 28). Da Sand und anderes
reibendes Material das Metall abschleifen kann
(besonders in dem als Punkt 2 in Bild 28 abgebildeten
Bereich), prifen Sie den Beschleuniger vor dem
Verwenden der Maschine. Wenn Sie feststellen,
dass eine Nase am Beschleuniger zu einer scharfen
Kante abgenutzt ist, oder dass ein Riss vorhanden ist,
tauschen Sie den Beschleuniger aus.
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9027496
9027496

Bild 28
1. Beschleuniger 3. Nase
2. Abnutzungsbereich 4. Rissbildung

A WARNUNG:

Ein abgenutzter oder beschadigter
Beschleuniger kann zerbrechen und ein Teil
des Beschleunigers kann herausgeschleudert
werden und Sie oder Unbeteiligte treffen

und schwere oder todliche Verletzungen
verursachen.

* Prufen Sie den Beschleuniger regelmaRig
auf Abnutzung und Defekte.

* Tauschen Sie einen abgenutzten oder
defekten Beschleuniger aus.

Entfernen des Messers

1. Fassen Sie das Ende des Messers mit einem
dicken Handschuh an oder wickeln Sie einen
Lappen um das Messer.

Nehmen Sie die Messerschraube,
Sicherungsscheibe, den Beschleuniger
und das Messer ab (Bild 27).

Scharfen des Messers

Wartungsintervall: Alle 50 Betriebsstun-
den—Scharfen Sie das Schnitt-
messer oder tauschen Sie es aus.
Scharfen oder tauschen Sie das
Messer haufiger aus, wenn raue
oder sandige Bedingungen die
Kante schneller stumpf machen.

Feilen Sie die Oberseite des Messers, um den
ursprunglichen Schnittwinkel beizubehalten (Bild
29A), und den Radius der inneren Schnittkante (Bild
29B). Das Messer bleibt ausgewuchtet, wenn Sie
die gleiche Menge Metall von beiden Schnittkanten
entfernen.

G002279
9002279

Bild 29

2. Behalten Sie hier den
urspriinglichen Radius
bei.

1. Scharfen Sie das Messer
nur in diesem Winkel.

Auswuchten des Messers

1. Prifen Sie die Auswuchtung des Messers,
indem Sie das mittlere Loch im Messer Uber
einen Nagel oder einen Schraubendreherschaft
hangen, den Sie horizontal in einen
Schraubstock einklemmen (Bild 30).

G002280

9002280

Bild 30

Hinweis: Sie kdnnen die Wucht gleichfalls in
einem fur den gewerblichen Bedarf erhaltlichen
Messerauswuchtgerat prifen.

Wenn sich ein Ende des Messers nach unten
dreht, feilen Sie dieses Ende etwas ab (nicht die
Schnittkante oder in der Nahe der Schnittflache),
bis sich beide Enden des Messers nicht mehr
nach unten drehen.

Montieren des Messers

1. Montieren Sie ein scharfes, ausgewuchtetes
Toro Messer, den Beschleuniger, die
Sicherungsscheibe und die Messerschraube.
Die Windfligel missen nach oben in Richtung
des Mahergehauses zeigen.

Hinweis: Ziehen Sie die Messerschraube mit
82 N-m an.

A WARNUNG:

Der Einsatz der Maschine ohne den
Beschleuniger kann dazu fuhren, dass
sich das Messer bewegt, verbiegt oder
bricht. Dies kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen fir sie oder
Unbeteiligte fiihren.

Setzen Sie die Maschine nie ohne
Beschleuniger ein.
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2. Stellen Sie die Maschine wieder in die

Betriebsstellung.

Reinigen unter der
Riemenabdeckung

Wartungsintervall: Alle 50 Betriebsstun-
den—Entfernen Sie Schnittgut
und Schmutzriickstande unter der
Riemenabdeckung.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind.

SchlieRen Sie den Ziindkerzenstecker ab.

Nehmen Sie die Riemenabdeckung (Bild 31)
vom Mahwerkgehduse ab.

9024255
9024255

Bild 31

1. Riemenabdeckung

4. Heben Sie die Abdeckung hoch und birsten alle
Ruckstande aus dem Riemenbereich heraus.
5. Bringen Sie die Riemenabdeckung wieder an.

SchlieRen Sie den Zindkerzenstecker wieder
an die Zundkerze an.

Reinigen der Rader

Wartungsintervall: Alle 40 Betriebsstunden

1. Nehmen Sie die Hinterrader ab und entfernen
Ruckstande vom Zahnradbereich.

9033535

9033535

Bild 32

1. Zahnrader

2. Tragen Sie nach dem Reinigen etwas

Gleitschutzmittel auf die Zahnrader auf.

Hinweis: Wenn Sie die Maschine in extremen
Bedingungen einsetzen, halten die Zahnrader langer,
wenn Sie die Rader haufiger reinigen.

Hinweis: Reinigen Sie die Lager nicht mit
einem Hochdruckreiniger, da die Lagerdichtungen
beschadigt werden kdénnen.
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Einlagerung

Flahren Sie die empfohlenen Wartungsarbeiten durch,
um die Maschine fir die saisonbedingte Einlagerung
vorzubereiten; siehe Wartung (Seite 25).

Lagern Sie die Maschine an einem kiihlen, sauberen
und trockenen Ort ein. Decken Sie die Maschine ab,
um sie sauber und geschutzt zu halten.

Sicherheit bei der
Einlagerung

Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Lassen Sie die Maschine abkihlen, bevor Sie diese
einstellen, reinigen, verstauen, oder reparieren.

Vorbereiten der
Kraftstoffanlage

Entleeren Sie den Kraftstofftank beim letzten Mahen
der Saison, bevor Sie die Maschine einlagern.

1. Lassen Sie den Motor laufen, bis der Motor aus
Kraftstoffmangel abstellt.

2. Starten Sie den Motor mit Choke und lassen den
Motor noch einmal an.
3. Lassen Sie den Motor laufen, bis er abstellt.

Wenn sich der Motor nicht mehr starten lasst, ist
er ausreichend trocken.

Vorbereiten des Motors

1. Wechseln Sie das Ol im Kurbelgehduse, wenn
der Motor noch warm ist, siehe Wechseln des
Motordls (Seite 26).

2. Nehmen Sie die Ziindkerze heraus.

3. GieRen Sie mit einer Olkanne ca. 30 ml
Motordl durch das Zundkerzenloch in das
Kurbelgehduse des Motors.

4. Drehen Sie den Motor mehrmals r_r_1it Hilfe
des Ricklaufstarterseils, um das Ol im
Kurbelgehause des Motors zu verteilen.

5. Drehen Sie die Ziindkerze wieder ein, aber

setzen Sie den Zindkerzenstecker nicht auf.

Allgemeine Angaben

1. Reinigen unter dem Gerat; siehe Reinigen unter
dem Geréat (Seite 23).

Entfernen Sie Schmutz und Schnittgutriick-
stdnde vom Zylinder, den Zylinderkopfrippen
und vom Ventilatorgehause.

3. Entfernen Sie Schnittgut, Schmutz und
Fettrickstande von den externen Teilen des
Motors, der Motorhaube und der Oberseite des
Mahergehauses.

4. Prifen Sie den Messerzustand; siehe Prifen
des Messers (Seite 28).

5. Prufen Sie den Zustand des Beschleunigers,
siehe Prifen des Beschleunigers (Seite 28).

6. Warten Sie den Luftfilter; sieche Warten des
Luftfilters (Seite 26).

7. Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

Bessern Sie Lackschaden mit Lack aus, den
Sie von Ihrem Toro-Vertragshandler beziehen
kdénnen.

Herausnehmen des
Rasenmahers aus der

Einlagerung
1. Ziehen Sie alle Befestigungen an.
2. Entfernen Sie die Zindkerze und drehen

Sie den Motor schnell mit dem Anlasser, um
Uberflissiges Ol aus dem Zylinder zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Ziindkerze oder ersetzen
diese, wenn sie angerissen/zerbrochen ist oder
wenn die Elektroden abgenutzt sind.

4. Setzen Sie die Zindkerze ein, siehe Warten der
Zundkerze (Seite 27).

5. Fuhren Sie die empfohlenen Wartungsarbeiten
durch, siehe Wartung (Seite 25).

6. Fdallen Sie den Kraftstofftank mit frischem

Kraftstoff auf.
Priifen Sie den Motorolstand.

SchlieRen Sie den Zindkerzenstecker wieder
an die Zundkerze an.
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